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1. МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ (ОП)

Цикл (раздел) ОП: Б1.В.ДВ.01

1.1 Дисциплины (модули) и практики, содержательно связанные с данной дисциплиной (модулем):

1.1.1 Общее языкознание

2. ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ),

СООТНЕСЕННЫХ С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ ОП

Код и наименование

компетенции

Планируемые результаты обучения

ОПК-15 способностью выдвигать

гипотезы и последовательно

развивать аргументацию в их защиту

Знать:

речевые и стилистические нормы коммуникации в научной сфере, методики

аргументирования;

Уметь:

анализировать имеющиеся данные, высказывать предположение и аргументировать

его;

Владеть:

навыками прогнозирования и аргументации, навыками языковой коммуникации в

научной сфере и реферирования научной литературы.

ОПК-16 владением стандартными

методиками поиска, анализа и

обработки материала исследования

Знать:

основные методики работы с информацией;

Уметь:

искать, анализировать и обрабатывать информацию;

Владеть:

навыками анализа и синтеза информации.

ПК-23 способностью использовать

понятийный аппарат философии,

теоретической и прикладной

лингвистики, переводоведения,

лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации для

решения профессиональных задач

Знать:

понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики;

Уметь:

применять понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики в

профессиональной деятельности;

Владеть:

навыками использования понятийного аппарата лингвистики для решения

профессиональных задач.

ПК-24 способностью выдвигать

гипотезы и последовательно

развивать аргументацию в их защиту

Знать:

речевые и стилистические нормы коммуникации в научной сфере, методики

аргументирования;

Уметь:

анализировать имеющиеся данные, высказывать предположение и аргументировать

его;

Владеть:

навыками прогнозирования и аргументации, навыками языковой коммуникации в

научной сфере и реферирования научной литературы.

ПК-26 владением стандартными

методиками поиска, анализа и

обработки материала исследования

Знать:

основные методики работы с информацией;

Уметь:

искать, анализировать и обрабатывать информацию;

Владеть:

навыками анализа и синтеза информации.

Наименование разделов и тем /вид занятия/ Всего

часов

 Семестр№

п/п

3. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ),

СТРУКТУРИРОВАННОЕ ПО ВИДАМ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ И ПО ТЕМАМ (РАЗДЕЛАМ)

ПП

 Раздел 1. Предмет и задачи языкознания. Разделы языкознания
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1.1 Языкознание как наука. Предмет и задачи языкознания. Отрасли языкознания.

Место языкознания среди других наук. Принципы членения языкознания на

отрасли (разделы) и состав языкознания. Общее языкознание. Основные проблемы

общего языкознания. /Лек/

23 –

1.2 Частные науки о языке. Фонетика. Фонология. Грамматика (морфология,

синтаксис). Лексикология. Ономасиология. Семантика. Этимология.

Диалектология. Ареальная лингвистика. /Пр/

23 –

 Раздел 2. История развития науки о языке. Направления в современном языкознании

2.1 История науки о языке. Античные теории языка. Теория номинации: именование

«по природе» и «по установлению». Логическая парадигма в Средневековье и

Новое время. Грамматика Пор – Рояля. Сравнительно–историческое и

типологическое языкознание. Типологическая классификация языков по Ф. Боппу.

Я. Гримм о ступенях развития языка. Р. Раск о родстве языков. А Востоков о родстве

славянских языков. Философия языка В. фон Гумбольдта. Стадиальность в истории

языка по А. Шлейхеру. Младограмматический этап в языкознании. К. Бругман, Г.

Остгов, Г. Пауль, Б. Дельбрюк, К. Вернер. Социологическая парадигма в

языкознании. Взгляды А. Мейе. Лингвистическая концепция Ф. де Соссюра.

Московская и казанская школы языкознания. Структурно–функциональная

парадигма в языкознании. Пражская лингвистическая школа. Генеративная

лингвистика Н. Хомского. /Лек/

43 –

2.2 Современное состояние лингвистики. Социолингвистика, психолингвистика,

когнитология, дискурс-анализ. /Пр/

43 –

 Раздел 3. Язык и речь

3.1 Сущность языка. Язык как общественное явление. Язык как инструмент власти и

источник воздействия на сознание. Язык и речь. Функции языка: коммуникативная,

когнитивная, фатическая, регулятивная, аккумулятивная, номинативная,

эмоциональная, магическая. Уровни и единицы языка и речи. Сегментные и

сверхсегментные единицы языка. Понятие сегментного уровня языка. /Ср/

263 –

 Раздел 4. Происхождение языка

4.1 Теории происхождения языка. Христианская, ведическая и другие интерпретации

происхождения языка. Звукоподражательная и междометная теории. Теория

трудовых выкриков. Марксистская теория происхождения языка. Теория

общественного договора. Современные воззрения на происхождение языка. /Ср/

243 –

 Раздел 5. Фонетика и фонология

5.1 Фонетика и фонология. Три стороны звуков речи. Акустические свойства звуков

речи. Устройство речевого аппарата. Артикуляционная классификация звуков речи.

Артикуляционная база языка. Классификация гласных. Классификация согласных.

Слог. Ударение и его виды. Интонация и ее элементы. Комбинаторные изменения в

потоке речи. Функциональные свойства звуков речи. Фонема. Признаки и функции

фонемы. Понятие фонемной позиции; варьирование фонемы. Транскрипция. /Ср/

263 –

 Раздел 6. Лексикология и лексикография

6.1 Лексикология. Разделы лексикологии: ономасиология, семасиология, фразеология,

лексикография. Слово как предмет лексикологии. Слово как единство звуковой

формы, морфемного строения и значения. Слово как название вещи. Лексическое

значение слова и понятие. Мотивированность слова. Семантическая структура

слова. Лексическое значение и полисемия. Прямое и переносное значение.

Омонимия. Фразеологизмы. Понятие о лексико-семантической системе языка.

Слово в языке и в речи (парадигматические и синтагматические отношения).

Понятие о лексико-семантических группах, тематических группах и

функционально-семантических полях. Синонимы и синонимические ряды.

Антонимы. Паронимы. Стилистическое расслоение словарного состава языка.

Исторические изменения словарного состава языка. Устаревшие слова.

Неологизмы. Пути обогащения словарного состава языка. Лексикография.

Основные типы словарей. /Ср/

263 –

 Раздел 7. Грамматика

7.1 Грамматика. Основные единицы грамматического строя языка. Морфема,

классификация морфем. Понятие формы слова. Лексическое и грамматическое

значение. Синтетические и аналитические формы слова. Способы выражения

грамматических значений. Грамматическая форма и грамматическая категория.

Части речи. Три критерия выделения частей речи. Характеристика частей речи.

Синтаксис. Типы синтаксической связи слов. Способы выражения синтаксических

связей и отношений. Согласование, управление, примыкание. Словосочетание.

Предложение. Общая характеристика предложения. Предикация и предикативность.

Части речи и члены предложения /Ср/

263 –
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Примечание: ПП – практическая подготовка.

4. ТРУДОЁМКОСТЬ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) ПО ВИДАМ УЧЕБНЫХ ЗАНЯТИЙ,

САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЕ И ФОРМАМ КОНТРОЛЯ

Объем в зачетных единицах: 4 з.е.,   в академических часах: 144 акад. час.

зачеты 3

Формы контроля  в семестрах:

Вид занятий Распределение по семестрам (в академических часах)

Итого 3

РУП РПД РУП РПД

Всего ПП Всего ПП Всего ПП Всего ПП

Лекции 6 – 6 – 6 – 6 –

Практические занятия 6 – 6 – 6 – 6 –

Самостоятельная работа 128 – 128 – 128 – 128 –

Промежуточная аттестация 4 – 4 – 4 – 4 –

Итого часов 144 – 144 – 144 – 144 –

5. ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

5.1. Основная учебная литература *

№

п/п

Автор(ы),

составитель(и)

Заглавие Издательство, год,

количество страниц
1 Касевич В. Б. Введение в языкознание: учебник для вузов Москва: Академия, 2011. –

228, [1] с.

2 Чернявская В. Е. Лингвистика текста. Лингвистика дискурса: учебное

пособие : электронный ресурс (http://ibooks.ru/reading.php?

productid=27221)

Москва: Флинта, 2013. – 208

с.

5.2. Дополнительная учебная литература *

№

п/п

Автор(ы),

составитель(и)

Заглавие Издательство, год,

количество страниц
1 Алефиренко Н. Ф. Cовременные проблемы науки о языке: учебное пособие для

вузов

Москва: Флинта, 2009. – 412

с.

2 Даниленко В. П. Методы лингвистического анализа: курс лекций : учебное

пособие для вузов

Москва: Флинта, 2011. – 277,

[1] с.

5.3. Перечень электронных образовательных ресурсов, современных профессиональных баз данных и

информационных справочных систем, необходимых для освоения учебной дисциплины (модуля) *
1 Открытые базы данных, публичные библиотеки (http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Index_Ling.php,

http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?theme=system,    http://libserv.tspu.edu.ru/lib-news.html)

2 Словари и справочники (http://lingvisticheskiy-slovar.ru/,   http://www.classes.ru/grammar/174.Akhmanova/,

http://tapemark.narod.ru/opred/)

3 Информационные справочные системы (http://www.krugosvet.ru/, http://www/superlinguist.com)

5.4. Перечень программного обеспечения (в т.ч. лицензионного и свободно распространяемого программного

обеспечения), используемого при осуществлении образовательного процесса по учебной дисциплине (модулю)
1 Стандартный офисный пакет

Cвободно распространяемое и/или проприетарное (коммерческое) программное обеспечение, включающее

текстовый процессор, табличный процессор, программу подготовки презентаций.

* Примечание к разделу.

Дата обращения к электронным учебным изданиям (включая электронные издания из электронных библиотечных

систем), электронным образовательным ресурсам, современным профессиональным базам данных и информационным

справочным системам совпадает с датой утверждения рабочей программы учебной дисциплины (модуля).

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКАЯ БАЗА, НЕОБХОДИМАЯ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

6.1. Учебная аудитория для проведения:

– занятий лекционного типа,

– занятий семинарского (практического) типа,

http://ibooks.ru/reading.php?productid=27221
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Index_Ling.php,  http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?theme=system,    http://libserv.tspu.edu.ru/lib-news.html
http://lingvisticheskiy-slovar.ru/,   http://www.classes.ru/grammar/174.Akhmanova/,  http://tapemark.narod.ru/opred/
http://www.krugosvet.ru/, http://www/superlinguist.com
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– групповых и индивидуальных консультаций,

– текущего контроля и промежуточной аттестации.

ОСНАЩЕНИЕ:

Учебная аудитория, укомплектованная специализированной мебелью и техническими средствами обучения, служащими

для представления учебной информации большой аудитории, для проведения занятий лекционного типа, практических

занятий (семинарского типа), курсового проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и индивидуальных

консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации. Для проведения занятий лекционного типа обучающимся

предлагаются наборы демонстрационного оборудования и учебно-наглядные пособия, обеспечивающие тематические

иллюстрации.

 6.2. Помещения для самостоятельной работы обучающихся.

ОСНАЩЕНИЕ:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, оснащенные учебной мебелью. Рабочие места обучающихся

оборудованы компьютерной техникой и подключены в локальную вычислительную сеть, в т.ч. с использованием

беспроводного Wi-Fi подключения, с возможностью выхода в глобальную сеть Интернет и с доступом в электронную

информационно-образовательную среду.

ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ:

Комплект cвободно распространяемого программного обеспечения или проприетарного (коммерческого) программного

обеспечения, включая

– браузер,

– просмотрщики pdf- и djvu-файлов,

– офисный пакет (в т.ч. текстовый процессор, табличный процессор, программа подготовки презентаций).

 6.3. Помещения для хранения и профилактического обслуживания учебного оборудования.

 

7. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ

ПО ОСВОЕНИЮ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

В процессе изучения всех тем, предусмотренных рабочей программой учебной дисциплины «Введение в

языкознание», обучающимся необходимо самостоятельно освоить материалы, изложенные в рекомендуемых учебниках по

курсу. На лекциях излагаются только наиболее важные и сложные вопросы курса. Теоретические положения и

практические рекомендации, излагаемые в лекциях, конкретизируются и закрепляются в ходе самостоятельного изучения

теоретического курса обучающимися.

Обучающиеся систематизируют полученные знания и повторяют пройденный материал, пользуясь основной и

дополнительной литературой, ресурсами сети Интернет. Проверка выполнения самостоятельной работы проводится во

время итогового контроля.

Задания для самостоятельной работы с материалами курса

Ознакомьтесь с опорным материалом по теме (например, материалом учебника); составьте аннотацию, реферат;

выпишите определения основных научных понятий; законспектируйте основное содержание; составьте план содержания;

выпишите ключевые слова.

Выполните задания-ориентиры в процессе чтения рекомендуемого материала или прослушивания устного

сообщения, лекционного материала:

• ответьте на заранее поставленные вопросы по содержанию; проиллюстрируйте тезисы примерами из текста;

• модифицируйте, дополните заранее данные определения;

• используйте собственный опыт в комплексе с излагаемыми положениями;

• выполните словарный анализ понятий (круга понятий).

При работе над темой выполните следующие задания:

• составьте глоссарий основных научных понятий по теме;

• составьте план-конспект по теме;

• подберите дополнительный материал из источников к пунктам плана темы;

• прочтите дополнительные источники по теме в соответствии с планом;

• составьте план-содержание темы на основе чтения нескольких источников;

• подберите фрагменты из источников по теме для освещения вопросов, приводимых в плане;

• сделайте дифференцированный анализ проблемы на основе ряда источников;

• разверните предлагаемые тезисы на основе чтения источников; подберите определения научных понятий к

исходным данным;

• прочитайте материал, систематизируйте его для последующего предъявления в профессиональных целях;

• сделайте аналитическую выборку новой научной информации в дополнение к уже известной (многоступенчатое,

концентрическое чтение);

• составьте библиографию и аннотацию по теме (разделу темы).

7.1. Методические рекомендации для обучающихся по освоению учебной дисциплины (модуля)

8. ОЦЕНОЧНЫЕ И МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО

КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ И ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ

ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ)

В виде отдельного приложения.
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